AUDITORIJOS VAIZDO KONFERENCIJU SISTEMOS
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.

20 m. d. Nr.
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

V3 Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoning, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buvein¢ yra Josvainiy g. 2, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino Naudzitino veikian¢io
pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,AUDIOTONAS®, juridinio asmens kodas 110603713, kurio registruota buveiné yra Neries kr. 14,
LT-48397, Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Roberto Lucinsko, veikian¢io pagal imonés jstatus (toliau — Tiekejas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, vadovaudamiesi skelbiamos apklausos viesojo pirkimo ,,Auditorijos vaizdo konferencijy
sistema‘ (Pirkimo Nr. 696261) dokumentais ir Tiekéjo pasitlymu, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas — Vaizdo konferencijy sistemos (techniné ir programiné jranga) (toliau —
Prekés) pirkimas su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu. Perkamy Prekiy techniné
specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kaina, Sutarties kaina nurodyti Sutarties specialiyjy salygy Priede
Nr. 1.
1.2. Prekeés turi biti pristatytos:

Eil. Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo terminas

Nr

1. V3] Lietuvos sveikatos moksly | Prekés (su CE Zenklinimu) turi biti pristatytos, sumontuotos,
universiteto Kauno ligoning, jdiegtos ir apmokytas personalas per 3 (tris) ménesius nuo
Josvainiy g. 2, Kaunas Sutarties isigaliojimo dienos.

1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybes teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje
numatytomis saglygomis ir terminais.

1.4. Tieke¢jas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio gin¢o objektas, taip pat Tiekeéjo teis¢ disponuoti
Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty truikumy
ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutarties
Priede Nr. 1 nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka
visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

1.6. Prekéms suteikiama 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy garantija.
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1.7. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos. Prekés garantinj aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekés gamintojo
sertifikuoti atlikti techninj aptarnavimg asmenys.

1.8. Garantijos laikotarpiu Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka neatlygintinai:

1.8.1. atlieka prekés techning prieziiirg (jskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales
ir/arba medziagas);

1.8.2. atlicka garantijos salygas atitinkan¢iy gedimy (jei jie nutiko naudojant Prekes pagal paskirtj,
laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo sglygy) Salinima;

1.8.3. informuoja Pirkéjg apie prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis);

1.8.4. teikia Pirkéjui iSsamias konsultacijas ir paaiskinimus;

1.8.5. gedimo atveju atvyksta remontuoti ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo
pranesimo apie prekés gedima gavimo j nurodyta el. pasta;

1.8.6. atlieka kitus butinus darbus ir/ar paslaugas, uztikrinant nepriekaistingg bei nepertraukiama
Prekiy eksploatacija pagal taikytinus teisétai galiojancius standartus.

1.9. Prekes pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviska arba angliska
naudojimo instrukcija, technine dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverciais dokumentais), kad bty
uztikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.10. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas nei Sutartyje
nurodytas Prekes uz ne didesne nei Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina, jei:

1.10.1. Prekiy gamintojas nebegamina Tiekéjo pasitilyme nurodyto modelio Prekiy. Tokiu atveju
Tiekéjo pasitilyme nurodyto modelio Prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo kito modelio
Prekémis nei nurodyta Tiekejo pasiiilyme, atitinkanc¢iomis Techninés specifikacijos reikalavimus;

1.10.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekeés, kuriy techniniai parametrai
(lyginama su Tiekéjo pasiilyme nurodytais techniniais parametrais) yra geresni uz nurodytus Tiekéjo
pasitulyme, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uz ne didesng¢ nei Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing;

1.10.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Tiekéjo
pasiilyme nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimag
su Tiekéju dél Tiekéjo pasialyme nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés
taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo kito modelio Prekémis nei nurodyta Tiekéjo
pasitlyme, atitinkanc¢iomis Techninés specifikacijos reikalavimus.

1.11. 1.10 punkte nurodytais atvejais Tiekejas, norédamas pristatyti kitas nei Tiekéjo pasitilyme
nurodytas Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiSka praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindzian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy Prekiy atitikima
Techningés specifikacijos reikalavimams jrodanc¢ius dokumentus (pvz. Prekiy brosiiiras, katalogus ir pan.).
Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

1.12. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Siy aplinkosauginiy reikalavimy ir pateikti Sio punkto
papunkciuose nurodytus dokumentus, patvirtinancius atitikt] nustatytiems reikalavimams per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (1.12.2. punkte nurodytu atveju, atitiktj nustatytam
aplinkosauginiam reikalavimui jrodancius dokumentus Tiekéjas turi pateikti kartu su teikiamais su sutarties
vykdymu susijusiais popieriniais dokumentais):

1.12.1. Pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokesCio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas. Pateikiami atitikt] jrodantys dokumentai: pakuotés
apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo
raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar)
tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus) arba kiti lygiaverciai jrodymai;
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1.12.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, tod¢l su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi biiti
pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas
popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi biiti pagamintas i§ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto
popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés medienos plausy, gauty
i8 misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo sistemy
pripazinimo programg (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification schemes (toliau —
PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy; b) turi biiti
nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy. Pateikiami atitiktj jrodantys dokumentai: pakuotés
apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tickéjo
raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar)
tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus) arba kiti lygiaverciai jrodymai.

1.13. Pristates prekes, Tiekéjas jsipareigoja jas sumontuoti, jdiegti laikydamasis Sutarties priede
nustatyty reikalavimy.

1.14. Tiek¢jas jsipareigoja pateikti dokumentacija:

1.14.1. Prekiy sumontavimo, jdiegimo, personalo apmokymo ir su tuo susijusiy paslaugy tvarka-
rast]. Dokumentas teikiamas ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

1.14.2. Sistemos jrengimo, sujungimo schemas;

1.14.3. ISsamig naudotojo instrukcija lietuviy arba angly kalba (gamintojo iSleistas originalas su
pazymétu CE Zenklu, kuris pateikiamas su prekémis (ang. User manual). Prekéms, pagamintoms Lietuvoje
— neprivaloma;

1.14.4. Lakoniska naudotojo atminting kasdienéms daZniausiai naudojamoms funkcijoms atlikti;

1.14.5. Techning dokumentacija (ang. Technical/Service/Operation manual): aprasai, bréziniai, at-
sarginiy daliy saraSas, aptarnavimo bei remonto instrukcijos ir pan. Pateikiama skaitmenine forma, gali biiti
angly arba lietuviy kalbomis;

1.14.6. Techninés prieziiiros reglamenta — periodiskai atlieckamy techninés prieziiiros darby sgvadas,
su nuorodomis ] gamintojo techninés eksploatacijos dokumentus. Dokumente taip pat nurodomas techninés
priezituros periodiSkumas, darbo priemonés, dalys ir medziagos, reikalingos atlikti techning prieziiirg. Jeigu
gamintojas nereglamentuoja techninés priezitiros — pateikiama paZyma arba lygiavertis dokumentas, kad
gamintojas techninés priezitiros nenumato;

1.15. Tiekejas tures perduoti visy lygiy slaptazodzius ir/ arba fizinius ar skaitmeninius (serviso)
raktus bei kitas Sios paskirties priemones, uztikrinancias Pirkéjo teisétg prieigg prie isigytos techninés bei
programinés jrangos;

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia ir terminai
2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, bei galioja iki visisko sutartiniy jsi-
pareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.
2.2. Sutartis gali buiti pratgsiama dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priski-
riamy Pirkéjui ar jo personalui, bet ne ilgiau kaip 4 ménesiams.
2.3. Tiekéjas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu pateikia nepa-
zeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyto sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina, kainodara ir mokéjimo salygos
3.1. Pradinés sutarties verté yra lygi laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg perkamy prekiy kiekj ir (ar) apimt;.
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Pradinés sutarties verté (Tiekéjo | 36975 Eur 00 ct

pasiiilymo kaina be PVM) (trisdesimt Sesi tikstanciai devyni Simtai septyniasdesimt penki
eurai 00 centy)

PVM 7764 Eur 75 ct

(taikomas __ % PVM) (septyni titkstanciai septyni Simtai SesiasdeSimt keturi eurai 75
centai)

Sutarties kaina (Pradinés 44739 Eur 75 ct

sutarties verté su PVM) (keturiasdesimt keturi tikstanciai septyni Simtai trisdesimt devyni
eurai 75 centai)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 , D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais nuostatas nustatoma
fiksuotos kainos kainodara, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy kiekis ir
Tiekéjas, rengdamas pasiiilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo iSlaidas bei
gali prisiimti rizikg dél $iy iSlaidy dydzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta informacija apie
perkama objekta.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Uz kokybiskas, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias pristatytas ir priimtas
Prekes Pirkéjas atsiskaitys per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos. PVM saskaitos faktiiros iSra§ymo pagrindas - Tiekéjo parengtas ir Saliy pasiraytas prekiy
perdavimo — priémimo aktas. PVM saskaitoje faktiiroje turi buti nurodytas Sutarties numeris ir data.
Saskaita fakttra priimama ir apdorojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo
6 straipsnio 4 dalimi, iSskyrus S$io straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sagskaity faktiiry standartas) teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

3.2.2. Pirk¢jas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita:

Tiekéjo banko sagskaitos numeris | Banko pavadinimas Banko kodas

LT71 7300 0100 0030 2776 AB Swedbank 73000
Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.
3.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama, i$skyrus

Siuos Sutartyje numatytos fiksuotos kainos perzitiros atvejus:

3.3.1. Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (isigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams), uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant
saskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja
arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti
dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei€ia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. —
tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju kaina su PVM nebus
kei¢iama.

3.3.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatytos kainos
perskai¢iavimg (keitimg) ne anksCiau kaip po 6 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
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perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 3.3.2.4. punkte, virSija 5 procentus:

3.3.2.1. Atlikdamos perskaigiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

3.3.2.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskai¢iuotg kaing,
perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

3.3.2.3. Perskaiciuota kaina taikoma Prekéms, pateiktoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél
kainos perskaiciavimo.

3.3.2.4. Nauja kaina apskai¢iuojama pagal formulg:

a; :a+(r1:0><a), kur

a — kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (091 Audiovizualiniai, fotografijos ir duomeny dorojimo
jrenginiai) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).
K reik§me skaiciuojama pagal formule:

k= Dnavjausias o 400 _ 100, (proc.) kur

Indpradsia

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo i$siuntimo kitai $aliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (091 Audiovizualiniai, fotografijos ir duomeny dorojimo jrenginiai).

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (091
Audiovizualiniai, fotografijos ir duomeny dorojimo jrenginiai) Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§més ménuo.

3.3.2.5. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a* suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.3.2.6. Vélesnis kainos perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj perskai¢iavimas jau buvo
atliktas.

3.4. Tiekéjas, inicijuodamas kainos perZiiira, turi raStu pateikti pasiiilymg dél kainos perzitiros kartu
su atliktais skaiCiavimais ir pateikti jrodancius dokumentus ar nuorodas ] oficialius Saltinius,
pagrindZziancius, jog atsirado Sutartyje nustatytos salygos, leidZianc¢ios perskai¢iuoti Sutarties kaing.

3.5. Kainos perziiira turi biiti pagrjsta dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

3.6. Tiekéjas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokescius, muito mokescius,
1ja 1skaiciuotos visos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés i§laidos ir mokesciai,
susije su Prekiy tiekimu, t. y. Sutarties 3.1. punkte nurodyta kaina yra galutiné. Pirkéjas Tiekéjui neatlicka
jokiy kity mokeéjimy ir (ar) papildomy mokeéjimy, iSskyrus Sutartyje nustatyta Sutarties kaing.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, atsakomybé
4.1. Jei Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés Sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz pristatytas
tinkamas Prekes pagal pateiktg saskaitg faktiirg, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti 0,05 %
dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uz kiekvieng saskaitos fakttiros apmokeéjimo termino
praleidimo diena.
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4.2. Jei Tiekéjas ne d¢l Pirkéjo kaltés nepristato, nesumontuoja, nejdiegia technine specifikacija
atitinkanciy Prekiy ir (ar) neapmoko Pirkéjo personalo nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
ispé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biuidy pradéti skaiciuoti 0,05 % dydzio delspinigius
nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, bet ne ilgiau kaip 60 dieny nuo
termino praleidimo dienos. Pirkéjas turi teis¢ iSskaiCiuoti netesyby sumg i$ Tiekéjui mokétiny sumy.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy. Pragjus 60 dieny delspinigiy skai¢iavimo terminui,
Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutart] pagal Sutarties specialiyjy salygy 4.5.1. p.

4.3. Tiekéjui pristacius nekokybiskas prekes, jis privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybiskomis.

4.4. Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui.

4.5. Sutarties ar jos dalies esminiu pazeidimu bus laikoma ir Sutartis ar jos dalis bus nutraukiama
vienaSaliSkai:

4.5.1. jeigu Tiekéjas per Sutartyje nustatyta terming bei praéjus daugiau nei 60 dieny delspinigiy
skai¢iavimo terminui (kaip numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.2. p.) nepristato Prekiy, nepasalina
nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeicia Sutartyje ar jos dalyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy atitinkanciomis;

4.5.3. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties ar jos dalies paZeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

4.6. Pirkéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj ar jos dalj dél esminio Sutarties ar jos dalies pazeidimo,
Tiekéjas jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, taip pat Tiekéjas sumoka Pirkéjui 10 % dydZio netesybas
(bauda) nuo pradinés sutarties vertés be PVM arba nuo konkrecios pirkimo dalies vertés be PVM, nurodytos
Sutarties priede Nr. 1.

4.7. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisiniai aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.

5. Subtiekimas
5.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

6. SusiraSinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiragingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas, atsakingas
uZ Sutarties vykdyma

Pirkéjo atstovas, atsakingas
uZ Sutarties ir pakeitimy
paskelbima

Tiekéjo atstovas,
atsakingas uZ Sutarties
vykdyma

S

Vardas, Evaldas Baciulis Ausra Baltrugaité Vaidas Stankus
pavardé

Adresas Hipodromo g. 13, Kaunas Hipodromo g. 13, Kaunas Neries kr. 14, Kaunas
Telefona +370 659 62597 837422482 +370 613 07426
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El pastas | evaldas.baciulis@kaunoligonine. |ausra.baltrusaite@kaunoligonine.| vaidas.stankus@audiotonas.
It It It

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama
ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis LR VieSyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

7.3. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir VP] nustatytais at-
vejais bei tvarka, tame tarpe (bet neapsiribojant) Sutartis, vadovaujantis VP] 90 str. nuostatomis, gali bati
vienas$aliSkai nutraukiama Pirké¢jo, jeigu:

7.3.1. pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant $io jstatymo 89 straipsnj;

7.3.2. paaiskejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

7.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis dél
to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

7.3.4. paaiskéjo $io jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

7.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai. Jei Sutartj Salys pasiraso kvalifikuotais el. paragais, rengiamas vienas Sutarties
egzempliorius.

7.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip atitinkangia
Jy tikslus ir pasirasé auk$¢iau nurodyta data.

7.6. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.6.1. Priedas Nr. 1 ,, Auditorijos vaizdo konferencijy sistemos techniné specifikacija, kiekis, kaina,

¢

Sutarties kaina, reikalavimai Prekiy sumontavimui, jdiegimui ir kitoms susijusioms paslaugoms *.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Vs] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno UAB ,,AUDIOTONAS*
ligoniné Neries kr. 14, LT-48397 Kaunas
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Imonés kodas: 110603713
Imonés kodas 302583800 PVM mokétojo kodas:LT106037113
PVM kodas LT100005939715 A/S LT71 7300 0100 0030 2776
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 Bankas: AB Swedbank.
El. p. info@kaunoligonine.lt Banko kodas73000
A/s LT284010042502573979 Tel.+370 37 750505
AB Luminor bank El.p. info@audiotonas.|t
banko kodas 40100
Generalinis direktorius Direktorius
Albinas Naudzitinas Robertas Luc¢inskas
(vardas, pavard¢, parasas, data) (vardas, pavardé¢, parasas, data)

AV. AV.



prie 20 m.

1 priedas

d. viesojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............

AUDITORIJOS VAIZDO KONFERENCIJU SISTEMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS, KAINA, SUTARTIES KAINA

Kainabe | Suma be
Nr. | Pavadinimas Kiekis Mato vienetas | PVM, Eur | PVM, Eur
1.1. | ISmanus mikrofony masyvas 5 | vnt. 3543 17715
1.2. | Konferencinis garso procesorius 1] vnt 3227 3227
1.3. | Kompiuterinio tinklo komutatorius 1] vnt 1276 1276
Valdoma vaizdo kamera su automatiniu pra-
1.4. | neséjo sekimu 1 | kompl. 2593 2593
1.5. | Valdoma vaizdo kamera 2 | kompl. 1589 3178
1.6. | Komutatorius kameroms 1| vnt 942 942
1.7. | Automatizuoto valdymo procesorius 1] vnt. 1566 1566
1.8. | Valdymo panelé 1] vnt 1918 1918
1.9. | Interaktyvus ekranas 1] vnt. 4560 4560
Suma be
PVM 36975
PVM suma 7764,75
Suma su
PVM 44739,75
Siiillomos prekés tiksliis parametrai ir
parametra pagrindZianc¢io dokumento
Nr. Pavadinimas Kiekis puslapis
1.1. ISmanus mikrofony masyvas 5 vnt. Shure MXA920
Tipas: lubinis mikrofony masyvas, skirtas Tipas: lubinis mikrofony masyvas, skir-
garso ir vaizdo konferencijoms su gali- tas garso ir vaizdo konferencijoms su
mybe integruoti kameros sekimg. Nuro- galimybe integruoti kameros sekimq.
1.1.1. | dyti gamintoja ir modelj (TS-1.1 3, 1pslp.)
Mikrofony masyvas turi formuoti ne ma- Mikrofony masyvas formuoja 8 vnt. vie-
ziau nei 8 vnt. vienas nuo kito nepriklau- nas nuo kito nepriklausomus spindulius
somus spindulius (angl. “lobe”), kuriy pa- (angl. “lobe”), kuriy padétis erdvéje,
détis erdvéje, plotis, jautrumas, dazniné plotis, jautrumas, dazniné charakteris-
charakteristika gali biiti derinami kiek- tika gali biiti derinami kiekvieno atski-
1.1.2. | vieno atskirai rai.(TS-1 1 2, 3,4,13 pslp.)
Yra galimybé apriboti apréptj tam tik-
Turi buti galimybé¢ apriboti apréptj tam rose zonose, tuo pat metu atmetant gar-
tikrose zonose, tuo pat metu atmetant gar- sus kitose srityse. Sios zonos ar kryptys
sus kitose srityse. Sios zonos ar Kryptys yra reguliuojamos. (TS-1 1 1, 2,3
1.1.3. | turi biti reguliuojamos. pslp.)
Bendras aprépties plotas turi biiti ne ma- Bendras aprépties plotas yra 9 x 9 m.
1.14. | ziaukaip9x9m. (TS-1.1 2, 2pslp.)
Dazniy diapazonas: ne siauresnis kaip: Dazniy diapazonas: 125Hz — 20kHz ri-
1.1.5. 125Hz — 20kHz ribose. bose. (TS-1 1 1,4 pslp.)
Turi aidy salinimo algoritmg (angl.
Turi turéti aidy Salinimo algoritmg (angl. ,,Acoustic Echo Cancellation*) ir auto-
»Acoustic Echo Cancellation®) ir automa- matinj mikrofony lygio reguliavimg.
1.1.6. | tinj mikrofony lygio reguliavima. (TS-1.1 1,4 pslp.)




Mikrofony masyvas turi biiti jungiamas j
kompiuterinj tinklg arba dedikuotg skait-
meninio garso protokolo Dante (ar lygia-
vercio) tinklg vienu CAT5e ar auksStesnés
kategorijos kabeliu. Tuo paciu kabeliu
mikrofony masyvas turi bati ir maitina-

Mikrofony masyvas yra jungiamas j
kompiuterinj tinklg arba dedikuotg
skaitmeninio garso protokolo Dante
tinklg vienu CAT5e kabeliu. Tuo paciu
kabeliu mikrofony masyvas yra maitina-

1.1.7. mas (palaikyti PoE). mas (palaiko PoE).(TS-1 1 1, 3 pslp.)
Mikrofony masyvas turi integruotq WEB

Mikrofony masyvas turi turéti integruota sqsajq, kurioje atliekami mikrofony ma-

WEB sasaja, kurioje atlickami mikrofony syvo parametry derinimai. (TS-1_1_1, 3
1.1.8. | masyvo parametry derinimai. psip.)

Turi biti integruotas skaitmeninis signaly Yra integruotas skaitmeninis signaly

procesorius (angl. “DSP”) turi turéti auto- procesorius (angl. “DSP”) turi auto-

miksSerj, parametrinj ekvalaizerj, ne ma- mikserj, parametrinj ekvalaizerj, 4-iy

ziau nei 4-iy juosty kiekvienam mikro- Juosty kiekvienam mikrofony masyvo

fony masyvo spinduliui ir sumiksuotam spinduliui ir sumiksuotam kanalui. (TS-
1.1.9. kanalui. 111 4pslp.)

Skaitmeninés garso iSvesties diskretiza- Skaitmeninés garso isvesties diskretiza-

vimo daznis turi biiti ne maZesnis nei 48 vimo daznis yra 48 kHz, raiska 24bit.
1.1.10. | kHz, raiska ne maZesné nei 24bit (TS-1.1 1,4 pslp.)

Jautrumas prie 1 kHz turi baiti ne mazes- Jautrumas prie 1 kHz yra —1.74
1.1.11. | nis nei —1.8 dBFS/Pa. dBFS/Pa.(TS-1_1 1, 4 pslp.)

Maksimalus priimamo garso signalo lygis Maksimalus priimamo garso signalo ly-
1.1.12. | turi buti ne mazesnis nei 95 dB. gisyra 95.74 dB. (TS-1_1 1,4 psip.)

Santykis signalas/triuk§mas turi buti ne Santykis signalas/triuksmas turi biiti

mazesnis nei 75 dB (pagal “A” charakte- 75.76 dB (pagal “A” charakteristikg).
1.1.13. | ristika). (TS-1 .1 1,4pslp.)

Signalo vélinimas turi buiti ne didesnis nei Signalo vélinimas 15.9 ms. (TS-1_1 1,4
1.1.14. | 16 ms. psip.)

Dinaminis diapazonas turi biiti ne mazes- Dinaminis diapazonas 77.5 dB. (TS-
1.1.15. | nis nei 77 dB. 111 4pslp.)

Gamintojo puslapyje turi buti viesai priei- Gamintojo puslapyje yra viesai prieina-

namas dokumentas ar aprasas angl. ,,Co- mas dokumentas/aprasas angl. ,, Co-

mmand Strings* - valdymo protokolas mmand Strings * - valdymo protokolas

treciaisiais jrenginiais kompiuteriniame treciaisiais jrenginiais kompiuteriniame
1.1.16. | tinkle. tinkle.(TS-1 1 2, 41 pslp.)

Mikrofony masyvas turi bati pritaikytas Mikrofony masyvas yra pritaikytas mon-

montuoti | 60x60 cm luby fragmenta. tuoti j 60x60 cm luby fragmentq. Komp-

Komplektuojamas su montavimo elemen- lektuojamas su montavimo elemen-
1.1.17. | tais. tais.(TS-1 1 2, 16,17 pslp.)

Mikrofony masyvo svoris turi biiti ne di- Mikrofony masyvo svoris 5.4 kg. (TS-
1.1.18. | desnis nei 6 kg. 111 5pslp.)
1.2. Konferencinis garso procesorius vnt. Biamp TesiraForte DAN ClI

Konferencinis garso procesorius. Skirtas Konferencinis garso procesorius. Skirtas

garso signaly apdorojimui. Nurodyti ga- garso signaly apdorojimui. (TS-1 2 1,1
1.2.1. | mintoja ir modelj. pslp.)

Analoginiy mikrofoniniy/linijiniy jvesciy Analoginiy mikrofoniniy/linijiniy jves-

skaiCius: ne maziau 12, visi jéjimai turi Ciy skaicius: 12, visi jéjimai palaiko

palaikyti AEC, akustiniy aidy Salinimo, AEC, akustiniy aidy Salinimo, technolo-

technologija, panaudojant visus prie siste- gijq, panaudojant visus prie sistemos

mos prijungtus mikrofonus vaizdo konfe- prijungtus mikrofonus vaizdo konferen-
1.2.2. rencijos garsui, cijos garsui; (TS-1 2 1, 1 psip.)

Simetriniy analoginiy mikrofoniniy/lini-

Simetriniy analoginiy mikrofoniniy/liniji- Jiniy isvesciy skaicius: 8. (TS-1 2 1,1
1.2.3. | niy iSvesCiy skaiCius: ne maziau 8. pslp.)

Atkuriamy dazniy diapazonas: ne siaures- Atkuriamy dazniy diapazonas: 20 Hz —
1.2.4. nis nei 20 Hz — 20 kHz. 20 kHz. (TS-1 2 1, 2 pslp.)




Harmoniniai i§kraipymai: ne didesni nei
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Harmoniniai iskraipymai: 0.006%.(TS-

1.2.5. | 0.006%. 121 2pslp)
Maksimalus stiprinimas: ne mazesnis nei Maksimalus stiprinimas: 66 dB. (TS-
1.2.6. | 66dB. 121 2pslp)
Diskretizavimo daznis: ne maziau 48 Diskretizavimo daznis: 48 kHz.(TS-
1.2.7. kHz. 121 2pslp)
Analoginis-skaitmeninis/skaitmeninis-a- Analoginis-skaitmeninis/skaitmeninis-a-
1.2.8. | naloginis keitikliy naloginis keitikliy
skiriamoji geba: 24 bitai (TS-1_2 1,2
1.2.9. | skiriamoji geba: ne maZesné nei 24 bitai psip.)
Dinaminis diapazonas: ne mazesnis nei Dinaminis diapazonas: 108 dB (TS-
1.2.10. | 108 dB 121 2pslp)
Yra galimybé jjungti ,, fantominj * maiti-
Turi buti galimybé jjungti ,,fantominj* nimq mikrofonams pasirinktinai ant bet
maitinimg mikrofonams pasirinktinai ant kurios analoginés jvesties. (TS-1_2_1,
1.2.11. | bet kurios analoginés jvesties. 2 pslp.)
Mikrofono signaly miksavimas: automati- Mikrofono signaly miksavimas: automa-
1.2.12. | nis. tinis. (TS-1 2 1, 1,2 pslp.)
Galimybé norimame jvesties/isvesties
Galimybé norimame jvesties/iSvesties ka- kanale jterpti automatinio signalo stip-
nale jterpti automatinio signalo stiprinimo rinimo ir signalo amplitudés ribojimo
1.2.13. | ir signalo amplitudés ribojimo modulius. modulius. (TS-1 2 2, 1,2 pslp)
Galimybé norimame jvesties/isvesties
Galimybé norimame jvesties/iSvesties ka- kanale jterpti automatinj mikrofono su-
nale jterpti automatinj mikrofono susiza- sizadinimo daznio slopinimo modulj,
dinimo daznio slopinimo modulj, paren- parenkant norimg susizadinusiy daznio
kant norima susizadinusiy daznio juosty Juosty skaiciy slopinimui. (TS-1_2_3,
1.2.14. | skaiciy slopinimui. 1,2 psip.)
Ekvalaizeris: kiekvienam garso kana-
1.2.15. | Ekvalaizeris: kiekvienam garso kanalui. lui.(TS-1.2 1, 2 pslp.)
Palaikomi filtrai: HPF, LPF, High-
Palaikomi filtrai: HPF, LPF, High-Shelf, Shelf, Low-Shelf, All-pass.(TS-1 2 4,1
1.2.16. | Low-Shelf, All-pass. pslp.)
Automatiskai keiciamas mikrofono sig-
Automatiskai kei¢iamas mikrofono sig- nalo jautrumas, kompensuojantis kal-
nalo jautrumas, kompensuojantis kalban- banciojo garso stiprumgq. Signaly pro-
¢iojo garso stipruma. Signaly procesorius cesorius turi algoritmo modelj, atpaZjs-
turi turéti algoritmo modelj, atpazjstantj tantj kalbgq ir pasalinj triuksmg. Sis pro-
kalba ir paalinj triuk§ma. Sis procesorius cesorius nereguoja j pasalinj triuksmq.
neturi reaguoti j paSalinj triuk§ma. Padi- Padidéjus kalbanciojo garso stiprumui,
déjus kalbanciojo garso stiprumui, pro- procesorius automatiskai sumazina j-
cesorius turi automatiskai sumazinti jves- vesties jautrumgq iki parinkto lygio. (TS-
1.2.17. | ties jautrumag iki parinkto lygio. 125,6,7,8pslp.)
Procesorius turi analizuoti signalo ir Procesorius analizuoja signalo ir
triukSmo santyk] ir nedidinti mikrofono triuksmo santykj ir nedidina mikrofono
jautrumo kai santykis yra per mazas. San- Jautrumo kai santykis yra per mazas.
tykio reik§me gali keisti vartotojas/opera- Santykio reiksme gali keisti vartoto-
1.2.18. | torius. jas/operatorius. (TS-1 2 5, 6,7,8 psip.)
8 skaitmeniniy garso kanaly USB
1.2.19. | 8 skaitmeniniy garso kanaly USB sasaja. sgsaja.(TS-1 2 1, 1,2 pslp.)
4 kanaly (iSvesciy) USB skaitmeninio 4 kanaly (isvesciy) USB skaitmeninio
garso signalo skiriamoji geba, ne ma- garso signalo skiriamoji geba: 24 bitai.
1.2.20. | Zesné nei: 24 bitai. (TS-1.2 1, 2pslp.)
Signaly procesoriuje galima sukomutuoti
bet kurig i$ analoginiy jves¢iy § USB Signaly procesoriuje galima sukomu-
sasaja, tokiu biidu perduodant skaitmeninj tuoti bet kurig is analoginiy jvesciy j
garso signalg konferencinei programinei USB sqsajq, tokiu biidu perduodant
1.2.21. | jrangai per USB sasaja. skaitmeninj garso signalg konferencinei
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programinei jrangai per USB sgsajq.
(TS-1.2 1, 2pslp.)

Signaly procesorius turi bati valdomas
programine jranga su valdymo grafine

Signaly procesorius yra valdomas prog-
ramine jranga su valdymo grafine
sqsaja kompiuterio monitoriuje. (TS-

1.2.22. | sasaja kompiuterio monitoriuje. 121, 2pslp.)
Turi biiti galimybé prisijungti prie grafi- Yra galimybé prisijungti prie grafinés
nés procesoriaus valdymo sasajos i$ bet procesoriaus valdymo sgsajos is bet ku-
kurio kompiuterio, esanc¢io tame paciame rio kompiuterio, esancio tame paciame
kompiuteriniame tinkle kaip ir signaly kompiuteriniame tinkle kaip ir signaly
1.2.23. | procesorius. procesorius. (TS-1_2 1,1 pslp.)
Kartu pateikiama programiné jranga,
Kartu pateikiama programiné jranga, (kaina jskaiciuota § prietaiso kaing), i-
(kaina jskaiciuota j prietaiso kaing), jren- renginio parametry keitimui/programa-
1.2.24. | ginio parametry keitimui/programavimui. vimui.(TS-1 2 1, 1 pslp.)
Signaly procesorius turi turéti dedikuotg Signaly procesorius turi dedikuotq
skaitmeninio garso protokolo Dante (ar skaitmeninio garso protokolo Dante
1.2.25. | lygiaver¢io) tinklo prievada. tinklo prievadg. (TS-1 2 1,1 pslp.)
1.3. Kompiuterinio tinklo komutatorius 1 vnt. Cisco CBS350-24P-4G
Kompiuterinio tinklo komutatorius, Ti-
pas: Dante ar lygiavercio skaitmeninio Kompiuterinio tinklo komutatorius, Ti-
garso tinklo komutatorius. Nurodyti ga- pas: Dante tinkantis skaitmeninio garso
1.3.1. | mintoja ir modelj. tinklo komutatorius.
Kompiuterinio tinklo komutatorius turi Kompiuterinio tinklo komutatorius yra
biiti valdomas ir palaikyti ne maziau kaip valdomas ir palaiko Siuos nurodytus
Siuos nurodytus tinklo standartus: IEEE tinklo standartus: IEEE 802.3 10BASE-
802.3 10BASE-T Ethernet, IEEE 802.3u T Ethernet, IEEE 802.3u 100BASE-TX
100BASE-TX Fast Ethernet, IEEE Fast Ethernet, IEEE 802.3ab
802.3ab 1000BASE-T Gigabit Ethernet, 1000BASE-T Gigabit Ethernet, IEEE
IEEE 802.3ad Link Aggregation Control 802.3ad Link Aggregation Control Pro-
Protocol, IEEE 802.3ae 10 Ghit/s Ether- tocol, IEEE 802.3ae 10 Gbit/s Ethernet
net over fiber for LAN, IEEE 802.3x over fiber for LAN, IEEE 802.3x Flow
Flow Control, IEEE 802.1D (STP, Control, IEEE 802.1D (STP, GARP,
GARP, and GVRP), IEEE 802.1Q/p and GVRP), IEEE 802.1Q/p VLAN,
VLAN, IEEE 802.1w Rapid STP, IEEE IEEE 802.1w Rapid STP, IEEE 802.1s
802.1s Multiple STP, IEEE 802.1X Port Multiple STP, IEEE 802.1X Port Access
Access Authentication, IEEE 802.3af, Authentication, IEEE 802.3af, IEEE
1.3.2. IEEE 802.3at. 802.3at. (TS-1_3 1, 13 pslp.)
Turi biiti ne maziau kaip 22 prievady, pa- Turi 24 prievadus, palaikanciy standar-
laikanciy standartinius duomeny perda- tinius duomeny perdavimo greicius
vimo greicius (10/100/1000 Mbps) vari- (10/100/1000 Mbps) variniais kabeliais
niais kabeliais ir ne maziau nei 2 prieva- ir 4 prievadai optiniams keitikliams pri-
1.3.3. | dai optiniams keitikliams prijungti. jungti. (TS-1 3 1, 34 pslp.)
Turi buti IGMPv2 (ar naujesnis) palaiky- Yra IGMPv2 palaikymas (snooping ir
1.3.4. mas (snooping ir querier). querier).(TS-1_3 1, 10 pslp.)
Kompiuterinio tinklo komutatorius pa-
Kompiuterinio tinklo komutatorius turi laiko angl. ,, Non-blocking *“ algoritmg.
1.3.5. | palaikyti angl. ,,Non-blocking® algoritma. (TS-1 3 1, 7 pslp.)
Ne mazesnio, nei 1 Gbps pralaidumo vi- 56 Gbps pralaidumo visuose prieva-
1.3.6. | suose prievaduose. duose.(TS-1 3 1, 7 pslp.)
Yra multicast palaikymas. (TS-1_3 1,
1.3.7. | Turi biti multicast palaikymas. 7,10,12 pslp.)
Komutatorius turi palaikyti PoE+ ir turéti Komutatorius palaiko PoE+ ir turi
ne mazesnj nei 195W bendrg PoE maiti- 195W bendrg PoE maitinimo prieva-
1.3.8. | nimo prievaduose biudZets. duose biudzetq. (TS-1 3 1,19 pslp.)




Jrenginys turi biiti skirtas skaitmeninio
garso perdavimo protokolui (pvz.: Dante
ar lygiavercio) ir turi buti suderinamas su
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Irenginys yra skirtas skaitmeninio garso
perdavimo protokolui Dante ir yra su-

derinamas su TS1.1 ir TS1.2 jrenginiais.
(TS-1.1_2,27,28 pslp.), (TS-1.2 1,1,2

1.3.9. | TS1.1ir TS1.2 jrenginiais. psip.).
Komutatorius yra pritaikytas montuoti
Komutatorius turi buti pritaikytas mon- 197 rack tipo spintoje. (TS-1_3_1, 34
1.3.10. | tuoti 19” rack tipo spintoje. psip.)
Aver PTC330UV2 + UAB ,,Audioto-
Valdoma vaizdo kamera su automatiniu nas*“ spec. gaminys - "*Kameros len-
1.4. praneséjo sekimu 1 kompl. | tyna"
Valdoma vaizdo kamera su automatiniu Valdoma vaizdo kamera su automatiniu
praneséjo sekimu. Skirta pranesé¢jo filma- praneséjo sekimu. Skirta praneséjo fil-
1.4.1. | vimui. Nurodyti gamintojg ir model;. mavimui.
Maksimali filmavimo raiska turi buiti ne Maksimali filmavimo raiska 4K/30. (TS-
1.4.2. | mazesné nei 1080p60. 141 4pslp)
Vaizdo sensoriaus dydis ir tipas ne blo- Vaizdo sensoriaus dydis ir tipas 1/2.8'
1.4.3. | giau kaip 1/2.8” Exmor CMOS. 4K Exmor CMOS (TS-1 4 1, 3 psip.)
ISvesties tipas: ne maziau kaip IXHDMI, Isvesties tipas: IxHDMI, 1x3G-SDI,
1.4.4. 1x3G-SDI, 1xUSB ar joms lygiavertés. 1XUSB. (TS-1 4 1, 6 pslp.)
Yra integruota kompiuterinio tinklo
Turi bati integruota kompiuterinio tinklo jungtis, vaizdas transliuojamas kompiu-
jungtis, vaizdas transliuojamas kompiute- teriniame tinkle H.264, H.265 forma-
1.4.5. | riniame tinkle H.264, H.265 formatais. tais. (TS-1 4 1, 8 pslp.)
Optinis artinimas - 30 karty.(TS-1_4_1,
1.4.6. | Optinis artinimas, ne maziau nei 30 karty. 4 pslp.)
Santykis ,,signalas-triuk§mas‘ vaizdui turi Santykis ,, signalas-triukSmas *“ vaizdui
1.4.7. | biiti ne mazesnis nei 50 dB yra 50 dB.(TS-1 4 1, 4 pslp.)
Horizontalus matymo kampas, ne siaures- Horizontalus matymo kampas 65.1°.
1.4.8. | nis kaip 65°. (TS-1 4 1,45 pslp.)
Kameros sukiojimo, pavertimo mechaniz- Kameros sukiojimo, pavertimo mecha-
mas turi biiti motorizuotas, valdomas tre- nizmas yra motorizuotas, valdomas tre-
Ciaisiais jrenginiais ar valdymo pulteliu. Ciaisiais jrenginiais arba valdymo pulte-
Vertikalus ir horizontalus kameros posi- liu. Vertikalus ir horizontalus kameros
kio kampai, ne maziau kaip 120°(V) 340° positkio kampai, 120°(V) 340° (H). (TS-
1.49. | (H). 14 1 5pslp.)
Yra PoE maitinimo galimybé. (TS-
1.4.10. | Turi biiti PoE maitinimo galimybé. 141 7pslp.)
Yra automatiné praneséjo sekimo funk-
Turi buti automatiné praneséjo sekimo cija, kuri paremta dirbtiniu intelektu
funkcija, kuri paremta dirbtiniu intelektu (angl.:Artificial intelligence (Al)). (TS-
1.4.11. | (angl.:Artificial intelligence (Al)). 14 1,16pslp.)
Turi buti komplektuojama su lentyna, Yra komplektuojama su lentyna, skirta
1.4.12. | skirta sumontuoti kamerg ant sienos. sumontuoti kamerq ant sienos.
Aver PTZ330 + UAB ,,Audiotonas*“
1.5. Valdoma vaizdo kamera 2 kompl. | spec. gaminys - ""Kameros lentyna"
Valdoma vaizdo kamera Skirta auditori-
jos filmavimui. Nurodyti gamintojg ir Valdoma vaizdo kamera Skirta auditori-
15.1. | modelj. jos filmavimui.
Maksimali filmavimo raiska turi baiti ne Maksimali filmavimo raiska 1080p60.
1.5.2. | mazesné nei 1080p60. (TS-1 5 1, 3 pslp.)
Vaizdo sensoriaus dydis ir tipas ne blo- Vaizdo sensoriaus dydis ir tipas 1/2.8”
1.5.3. | giau kaip 1/2.8” Exmor CMOS Exmor CMOS (TS-1 5 1, 3 pslp.)
Isvesties tipas: 1x3G-SDI, 1xHDMI, Isvesties tipas: 1x3G-SDI, 1xXHDMI,
1.5.4. 1xUSB ar joms lygiavertés. 1XUSB.(TS-1 5 1, 6 pslp.)




Turi bti integruota kompiuterinio tinklo
jungtis, turi buti vaizdas transliuojamas

13

Yra integruota kompiuterinio tinklo
jungtis, vaizdas transliuojamas kompiu-
teriniame tinkle H.264 formatu.(TS-

1.5.5. kompiuteriniame tinkle H.264 formatu. 151 57pslp.)
Optinis artinimas, 30 karty.(TS-1 5 1,
1.5.6. Optinis artinimas, ne maziau nei 30 karty. 4 psip.)
Santykis ,,signalas-triukSmas* vaizdui turi Santykis ,,signalas-triuksmas “ vaizdui
1.5.7. | bati ne maZesnis nei 50 dB 50 dB. (TS-1 5 1, 3 psip.)
Matymo kampas, 74.6° (TS-1 5 1,4
1.5.8. | Matymo kampas, ne siauresnis kaip 74°. pslp.)
Kameros sukiojimo, pavertimo mecha-
Kameros sukiojimo, pavertimo mechaniz- nizmas yra motorizuotas, valdomas tre-
mas turi biiti motorizuotas, valdomas tre- Ciaisiais jrenginiais arba valdymo pulte-
1.5.9. | ciaisiais jrenginiais ar valdymo pulteliu. liu. (TS-1 5 1,4,5pslp.)
Yra POE maitinimo galimybé.(TS-
1.5.10. | Turi bati PoE maitinimo galimybé. 151 6pslp)
Vertikalus ir horizontalus kameros posii- Vertikalus ir horizontalus kameros
kio kampai, ne maziau kaip 120°(V) 340° positkio kampai, 120°V) 340° (H). (TS-
15.11. | (H). 151 4pslp.)
Turi bati komplektuojama su lentyna, Yra komplektuojama su lentyna, skirta
1.5.12. | skirta sumontuoti kamerg ant sienos. sumontuoti kamerq ant sienos.
1.6. Komutatorius kameroms 1 vnt. Blackmagic design ATEM SDI
Komutatorius kameroms. Skirtas vaizdo
kamery signaly perjungimui ir perdavi- Komutatorius kameroms. Skirtas vaizdo
mui ] transliacijy kompiuterj (kompiuterj kamery signaly perjungimui ir perdavi-
pateiks Perkancioji organizacija). Nuro- mui j transliacijy kompiuterj (kompiu-
1.6.1. dyti gamintoja ir modelj. terj pateiks Perkancioji organizacija)
3G-SDI jvesciy skaicius: 4. (TS-1_6_1,
1.6.2. | 3G-SDI jvesCiy skaifius: ne maziau 4. 1 pslp.)
SDI isvesciy skaicius: 2. (TS-1 6 1,1
1.6.3. | SDI iSvesciy skai€ius: ne maziau 2. pslp.)
USB isvesc¢iy skai¢ius: ne maziau 1 x USB isvesciy skaicius: 1 x USB Type-
1.6.4. USB Type-C ar lygiaverté. C.(TS-1 6 1, 1 pslp.)
Geba perduoti vaizdo ir garso signalg j
Turi gebéti perduoti vaizdo ir garso sig- per USB jungtj prijungtq kompiuterj,
nalg j per USB jungtj prijungta kompiu- vaizdo ir garso kodavimo programinei
terj, vaizdo ir garso kodavimo programi- jrangai be papildomy prietaisy.(TS-
1.6.5. | nei jrangai be papildomy prietaisy. 161 1pslp.)
Stereo garso jvestis: 2.(TS-1 6 1,1
1.6.6. Stereo garso jvestis: ne maziau 2. pslp.)
Turi palaikyti vaizdo vaizde funkcija Palaiko vaizdo vaizde funkcijqg
1.6.7. | (PiP). (PiP).(TS-1_6_1, 1 psip.)
Yra valdomas kompiuterinio tinklo pa-
Turi biiti valdomas kompiuterinio tinklo galba, taip pat ant jrenginio korpuso su-
pagalba, taip pat ant jrenginio korpuso Su- montuoty mygtuky pagalba.(TS-1_6_1,
1.6.8. | montuoty mygtuky pagalba. 3 pslp.)
Ivestyse turi biiti palaikoma maksimali Ivestyse yra palaikoma maksimali
1.6.9. | raiska ne mazesné nei 1080p60. raiska 1080p60. (TS-1_6_1, 2 psip.)
1.7. Automatizuoto valdymo procesorius 1 vnt. Crestron RMC4
Automatizuoto valdymo procesorius. Automatizuoto valdymo procesorius.
Skirtas automatizuotam salés jrangos val- Skirtas automatizuotam salés jrangos
1.7.1. | dymui. Nurodyti gamintojg ir modelj. valdymui.
Operatyviosios atmintinés talpa turi buti Operatyviosios atmintinés talpa 1 GB.
1.7.2. | ne maziau 1 GB (TS-1 7 1,3 pslp.)
Pastoviosios atminties talpa turi biiti ne Pastoviosios atminties talpa 8 GB.(TS-
1.7.3. | maziau 8 GB. 171 3pslp.)




Turi buti galimybé iSplésti pastoviosios
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Yra galimybé isplésti pastoviosios at-
minties kiekj iki 1 TB.(TS-1_7_1,3

1.7.4. | atminties kiekj iki 1 TB. pslp.)
Valdymo procesorius uztikrina visy au-
Valdymo procesorius turi uztikrinti visy diovizualiniy jrenginiy valdymgq bei jy
audiovizualiniy jrenginiy valdyma bei jy parametry/statuso nuskaitymq. (TS-
1.7.5. | parametry/statuso nuskaityma. 171 1pslp.)
Yra dedikuota (Cresnet) sgsaja valdymo
Papildomai turi buti dedikuota sgsaja val- pulty ar paneliy prijungimui.(TS-1_7_1,
1.7.6. | dymo pulty ar paneliy prijungimui. 1, 3 psip.)
Yra PoE maitinimo galimybé.(TS-
1.7.7. | Turi bati PoE maitinimo galimybé. 171 3pslp)
Turi turéti galimybe valdyti iSorinj jren- Turi galimybe valdyti iSorinj jrenginj
ginj dvikrypte RS-232 arba lygiaverte dvikrypte RS-232 sgsaja.(TS-1_7_1, 3
1.7.8. | sasaja. pslp.)
Turi turéti galimybe valdyti iSorinj jren- Turi galimybe valdyti iSorinj jrenging
ginj vienkrypte RS-232 arba lygiaverte vienkrypte RS-232 sgsaja.(TS-1_ 7 1,3
1.7.9. | sasaja. pslp.)
Turi turéti ne maziau nei 2 relines iSves- Tureti 2 relines isvestis, 2-iy skaitmeni-
1.7.10. | tis, ne maZziau 2-iy skaitmeniniy jveséiy. niy jvesciy. (TS-1 7 1, 3 pslp.)
Yra palaikomos funkcijos: BACnet,
Turi biiti palaikomos funkcijos: BACnet, SMTP Klientas, SSH, SSL, Active Di-
SMTP klientas, SSH, SSL, Active Di- rectory autentifikacija, HTTPS. (TS-
1.7.11. | rectory autentifikacija, HTTPS. 171 3pslp.)
1.8. Valdymo panelé 1 vnt. Crestron TSW-770
Valdymo panelé. Paskirtis: visos salés j- Valdymo panelé. Paskirtis: visos salés j-
rangos valdymas vienos programos pa- rangos valdymas vienos programos pa-
1.8.1. | galba. Nurodyti gamintoja ir modelj. galba.
Tipas: | pavir$iy jleidziamas lietimui jaut- Tipas: j pavirsiy jleidziamas lietimui
1.8.2. | rus ekranas. jautrus ekranas.(TS-1 7 1,1 pslp.)
Istrizainé: turi biiti ne mazesnés, nei 7 Istrizainé: 7° (178 mm) jstriZainés,
(178 mm) jstrizainés, atpazinti ne maziau geba atpazinti 5 atskiry lietimy vienu
1.8.3. | nei 5 atskiry lietimy vienu metu. metu. (TS-1 7 1, 1,4 pslp.)
Skiriamoji geba turi biiti ne mazesné kaip Skiriamoji geba 1280x800. (TS-1 7 1,4
1.8.4. 1280x720. pslp.)
Rys$kumas turi biiti ne mazesnis kaip 350 Ryskumas 350 nits (cd/m?). (TS-1_7_1,
1.8.5. | nits (cd/m?). 4 pslp.)
Operatyviosios atminties kiekis turi biiti Operatyviosios atminties kiekis 2GB.
1.8.6. | ne mazesnis kaip 2GB. (TS-1.7_1,5pslp.)
Pastoviosios atminties kiekis turi biiti ne Pastoviosios atminties kiekis 16GB.
1.8.7. | mazesnis kaip 16GB. (TS-1_7_1,5pslp.)
Turi buti galimybé maitinti per kompiute- Yra galimybé maitinti per kompiuterinj
1.8.8. | rinj tinklg (PoE). tinklg (PoE). (TS-1 7 1,5 pslp.)
Valdymo ekranas palaiko tinklinio
Valdymo ekranas turi palaikyti tinklinio vaizdo srauto atvaizdavimg ekrane,
vaizdo srauto atvaizdavimg ekrane, vaizdo kamery stebéjimui ir valdymui.
1.8.9. | vaizdo kamery stebéjimui ir valdymui. (TS-1 7 1,1 pslp.)
Valdymo panelés grafinis dizainas turi Valdymo panelés grafinis dizainas bus
biiti kuriamas individualiai, suderinus kuriamas individualiai, suderinus funk-
funkcionalumg su Perkanciaja organiza- cionalumgq su Perkancigja organiza-
1.8.10. | cija. cija.(TS-1 7 1,1 pslp.)
Funkcionalumas: Vaizdo projektoriaus j- Funkcionalumas: Vaizdo projektoriaus
1.8.11. | jungimas/i§jungimas. jjungimas/isjungimas.
Funkcionalumas: Vaizdo Saltinio isrin-
Funkcionalumas: Vaizdo $altinio isrinki- kimas pasirinktinai: stacionarus kom-
mas pasirinktinai: stacionarus kompiute- piuteris, laidy dézuté, HDMI rozeté
1.8.12. | ris, laidy déZzuté, HDMI rozeté spintoje. spintoje.




Funkcionalumas: Pagrindinis garso lygis
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Funkcionalumas: Pagrindinis garso ly-
gis saléje, galimybé padidinti arba pa-

1.8.13. | saléje, galimybé padidinti arba pamazinti. mazinti.
Funkcionalumas: Tribiinos mikrofono Funkcionalumas: Tribiinos mikrofono
garso lygis saléje, galimybé padidinti garso lygis saléje, galimybe padidinti
1.8.14. | arba pamazinti. arba pamazinti.
Funkcionalumas: Belaidzio rankinio
Funkcionalumas: Belaidzio rankinio angl. angl. ,, Handheld* mikrofono garso Iy-
,Handheld* mikrofono garso lygis saléje, gis saléje, galimybé padidinti arba pa-
1.8.15. | galimybé¢ padidinti arba pamazinti. mazinti.
Funkcionalumas: Belaidzio ant galvos de- Funkcionalumas: Belaidzio ant galvos
damo angl ,,Headset™ mikrofono garso ly- dedamo angl ,, Headset *“ mikrofono
gis saléje, galimybé¢ padidinti arba pama- garso lygis saléje, galimybe padidinti
1.8.16. | Zinti. arba pamazinti.
Funkcionalumas: Perkamy Siame pir-
Funkcionalumas: Perkamy Siame pirkime kime vaizdo kamery valdymas: jjungimo
vaizdo kamery valdymas: jjungimo ir i$- ir isjungimo funkcija; padéties keitimas
jungimo funkcija; padéties keitimas hori- horizontaliai, vertikaliai; vaizdo artini-
zontaliai, vertikaliai; vaizdo artinimas ir mas ir tolinimas, is anksto paruosty
tolinimas; i$ anksto paruosty vaizdo pa- vaizdo padéciy saugojimas ir iskvieti-
déciy saugojimas ir iskvietimas vieno mas vieno mygtuko paspaudimu, ,, Auto-
mygtuko paspaudimu; ,,Automatinis pra- matinis praneséjo sekimas “ funkcijos j-
neséjo sekimas* funkcijos jjungimas/is- Jungimas/isjungimas, Automatinis ka-
jungimas; Automatinis kameros isukimas meros isukimas ir sekimas j kalbantjjj
ir sekimas j kalbantjjj auditorijoje funkci- auditorijoje funkcijos jjungimas ir isjun-
jos jjungimas ir i§jungimas; Rankinis arba gimas, Rankinis arba automatinis rézi-
1.8.17. | automatinis rézimai kamery valdymui; mai kamery valdymui,
Samsung WMB85B + Multibrackets M
Interaktyvus ekranas. Nurodyti gamintoja Universal Flexarm Pro 125kg Super
1.9. ir model;. 1 vnt. Duty
1.9.1. | Istrizainé: ne maziau 85“ Istrizaine: 85 (TS-1 9 1,9 pslp.)
1.9.2. | Raiska: ne maziau 3840 x 2160 Raiska: 3840 x 2160 (TS-1 9 1, 9 pslp.)
Matrica turi biiti IPS arba VA tipo arba
1.9.3. | lygiaverté Matrica yra VA tipo (TS-1 9 1, 9 pslp.)
Ryskumas turi biiti ne mazesnis kaip Ryskumas 350cd/m? (TS-1 9 1, 10
1.94. 350cd/m?; psip.)
Kontrastas turi biiti ne mazesnis kaip
1.9.5. |4000:1; Kontrastas 4000:1; (TS-1 9 1, 10 pslp.)
Horizontalus bei vertikalus stebéjimo Horizontalus bei vertikalus stebéjimo
1.9.6. | kampai turi biiti ne mazesni kaip 178°; kampai 178°; (TS-1_9 1, 10 pslp.)
Reakcijos laikas turi biiti ne ilgesnis nei 8 Reakcijos laikas 8 ms; (TS-1_9_1, 10
1.9.7. ms, pslp.)
Turi bati lietimui jautrus ekrano pavirsius Yra lietimui jautrus ekrano pavirsius su
su ne maziau kaip 20 (dvides$imt) lietimo 20 (dvidesimt) lietimo tasky. (TS-1_9_1,
1.9.8. | tasky 2 psip.)
Operaciné sistema Tizen 6.5 arba nau- Operaciné sistema Tizen 6.5, (TS-
1.9.9. | jesné; 19 1 12pslp.)
Vidiné atmintis 32GB; (TS-1_9 1, 12
1.9.10. | Vidiné atmintis ne maziau 32GB; pslp.)
Jungtys: 2 HDMI; 1 DisplayPort; 4
USB (A tipas : priekyje 2, gale 1, C ti-
Jungtys: ne maziau 2 HDMI; 1 Display- pas : priekyje 1); 1 RJ45; (TS-1 9 1,11
1.9.11. | Port; 1 USB; 1 RJ45; psip.)
Turi biiti VESA arba lygiavercio tviti- Yra VESA tvirtinimo taskai,; (TS-1_9 1,
1.9.12. | nimo taSkai; 12 pslp.)




16

Montavimas: Televizorius turi bati prit- Montavimas: Televizorius bus pritvirtin-

virtintas prie sienos naudojant VESA lai- tas prie sienos naudojant VESA laikiklj

kiklj (ne maziau 125kg), kurio pasukimo (125 kg), kurio pasukimo kampas 45°;

kampas ne maziau 45°; Televizorius turi (TS-1_9 2, 1 pslp.) Televizorius bus pri-
1.9.13. | biti prijungtas prie kompiuterio; jungtas prie kompiuterio;

Sutarties kaina Zodziu: KeturiasdeSimt keturi tiikstanciai septyni Simtai trisdeSimt devyni eurai 75 centai.

Tame tarpe PVM: Septyni tiikstanciai septyni Simtai SeSiasdesimt keturi eurai 75 centai.
Reikalavimai Prekiy sumontavimui , jdiegimui ir kitoms susijusioms paslaugoms

1. Visus sistemos montavimo, prijungimo, programinés ir valdymo jrangos diegimo, derinimo, konfigiira-
vimo darbus vykdo Tiekéjas.

2. Tiekéjas turés sukonfigiiruoti visus irenginius bei suprogramuoti valdymo sistemg taip, kad bty uztik-
rinta jy kibernetiné sauga, bei uzkirsta galimyb¢ neautorizuotam naudojimui ir/ar nuotolinei prieigai.

3. Tiekéjas turés suderinti vieningam darbui $iuo metu auditorijoje esancia, bei naujai diegiama vaizdo
konferencijy jranga (prijungti Siuo metu naudojama garso atkiirimo sistemg bei vaizdo projektoriy j cent-
ralizuota diegiamos Sistemos valdyma).

4. Auditorijos prezidiume jrengtame kompiuteryje (pateiks perkancioji organizacija) Tiekéjas turés jdiegti
programing jrangg transliacijy per Sistemg valdymui ir archyvavimui.

5. Visi kabeliai turés buti sumontuoti pasléptu biidu, kur to padaryti nejmanoma — pavirSiniais loveliais,
visas tokias vietas susiderinant su Perkancigja organizacija.

6. Visi darbai atlickami i§ anksto suderintu laiku taip, kad netrukdyty jprastam auditorijos naudojimo gra-
fikui.

7. Personalo mokymai bus vykdomi atlikus Sistemos jrengimg ir testavimg. Tiekéjas turés pademonstruoti
visas jrengtos Sistemos funkcijas darbin¢je aplinkoje. Mokymai turéty bti vykdomi jrengtoje auditori-
joje ne maziau kaip 2 kartus.

8. Tiek¢jas Sistemg turés jrengti taip, kad bty uZtikrinamas naudojimo patogumas ir ne maZziau kaip Sie
funkcionalumai:

8.1. Prezidiumo ir lektoriaus tribtinos filmavimas, kamerai automatiskai sekant pranes¢ja;

8.2. Automatinis Salés sekimas reaguojant j salés klausytojy klausimus: fokusuojant mikrofonus
ir vaizdo kamerg (-as) taip, kad bty girdimas iSskiriamas ir identifikuojamas kalbantis asmuo;

8.3. Turi buti galima Salés bei praneséjo vaizda ir garsg transliuoti telekonferencijy metu;

8.4. Auditorijos akusting ir vaizdo sistemos turi galéti ekrane atvaizduoti nutolusius paSnekovus;

8.5. Lektoriaus prezentacijy (iSoriniy dokumenty, skaidriy, vaizdo jrasy ir pan.) transliavimui nu-
tolusiems klausytojams bei salés ekrane.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
VS] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,,AUDIOTONAS*
Kauno ligoniné Neries kr. 14, LT-48397 Kaunas
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Imonés kodas: 110603713
Imonés kodas 302583800 PVM mokétojo kodas:LT106037113
PVM kodas LT100005939715 A/S LT71 7300 0100 0030 2776
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 Bankas: AB Swedbank.
El. p. info@kaunoligonine.lt Banko kodas73000
A/s LT284010042502573979 Tel.+370 37 750505
AB Luminor bank El.p. info@audiotonas.|t
banko kodas 40100
Generalinis direktorius Direktorius
Albinas Naudzitnas Robertas Luc¢inskas
(vardas, pavarde¢, parasas, data) (vardas, pavardé¢, parasas, data)
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties spe-
cialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas i§laidas
ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé,
tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo tai-
syklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pava-
dinimas Zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti Kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa
bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios raisies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy,
teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma
ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius raStu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus SutarCiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samig Prekiy tiekimo
ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas,
bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, mo-
deliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiek¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés
reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose saglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bitinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. T Sutarties kaing turi bti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo jskai-
Ciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;
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5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitrai, i$laidas;
5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
5.2.7. Prekiy garantinés prieziiiros iSlaidas.

6. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

6.1. Prekés su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

6.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

7. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos
7.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

8. Prekiy kokybé ir garantiniai isipareigojimai

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje specifi-
kacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dyd;j /
svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSryskéja
paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pir-
kéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas
turi pasalinti defektg ar gedimg. Gaves praneSimg Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos
kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per pranesime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo,
Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy Salinimo.

8.3. Taikomas garantiniy jsipareigojimy terminas, nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose, jeigu Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisy-
toms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

9.1. Tiek¢jas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo sglygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-per-
davimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialio-
siose sglygose nenustatyta kitaip.

9.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

9.3. Prekiy pakuotés turi bliti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties
numerj, lydras¢io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines
ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

9.4. Nuosavybeés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy
priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti
Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

9.5. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Prekiy priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo- perdavimo aktg arba atmesti
Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2
(dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos
viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

10.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir - protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti
jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, strei-
kai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos
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patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes ne-
delsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
€meési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia pranesimo arba neinfor-
muoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

12. Saliy parei$kimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy jstatymy, kity privalomy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

12.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas.

13. Konfidencialumo jsipareigojimai

13.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i§
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms 3alims apie ja
jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informaci-
jos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

14. Sutarties galiojimas

14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma
keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. |
pateikta prasyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties paZeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZei-
dzia Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytas netesybas;

16.2.4. nutraukti Sutartj;

16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo btidus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba i pristatymo
vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

17.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, taciau ati-
détas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.
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17.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos i$lai-
dos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy
oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i buitinybé neatsiranda
deél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tickimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi teise rastu
pareikalauti Pirké&jo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos
klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipa-
reigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai.
Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

18.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio pa-
zeidimo;

18.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZzintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyva-
vimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

18.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.2.8. dél kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

18.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 18.5 punkte nustatyty
terminy:

18.3.1. kai apskaiciuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose saglygose nurodytg Sutarties verte.

18.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

18.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vyk-
dymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatymg daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny dél Sutartyje nenurodyty
ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

18.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny radtu pranesa kitai Saliai apie savo ketini-
mus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming prane§ime nurodytiems triikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime
nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

18.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus
ir pristatytas bei nepanaudotas medZziagas ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

19. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai
bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims nepa-
vykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZzeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tre¢iajai $aliai be iSanks-
tinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista ati-
tinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



